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Mgr. Marc Niubo vénoval svoji disertaéni praci repertoaru italské opery buffy v Praze v prvni
poloviné osmdesatych let 18. stoleti, jehoZ studium povazuje za hlavni tkol sougasného
vyzkumu na tomto badatelském poli. P¥edpoklady pro vznik takto zaméfené prace budoval
fadu let, béhem nichz publikoval nékolik pipravnych studii. Dlouhodobé vytrvalé
shromazd’ovéani poznatkii o d&jinach praského divadla 18. stoleti, kritické zvaZovani jejich
interpretaci, systematické soustfedéni prament a peclivd evidence novych vé&deckych
prispévkl k tématu vytvofily spolehlivy zéklad nejen pro pfedloZenou disertatni préci, ale
bezesporu také pro fadu dalSich studii o repertoaru, které mohou a doufejme i budou
nasledovat v pomé&rné brzké dobg.

Zaméfeni prace na analyzu dochovanych hudebnich a textovych prament, zkouméni podoby
inscenacnich verzi jednotlivych oper a jejich dalstho tradovéani je vitanym vyusténim
dosavadniho domaciho badani na poli d&jin stariho divadla, sousttedéného dosud predevsim
na evidenci pramenti a historicko-biografické souvislosti. Zvoleny pfistup tak souzni
s aktualnim teatrologickym pojetim pfedstaveni (nikoli inscenace) jako divadelni udalosti, pro
jejiz charakteristiku je tfeba identifikovat pfisluSnou verzi dramatického, resp.
hudebnédramatického textu, kterd mé& schopnost vypovidat o piedpokladech udalosti a
podminkach provedeni. Také osobni praktické predpoklady autora (jazykova vybavenost,
pévecka praxe, hudebnéprovozni a divadelni zku$enost) znagnou mérou piispivaji k usp&snym
vykontim ve zvoleném sméru.

Struktura disertaéni prace je promyslena a obsahové vyrovnand. Anfossiho Zivotopis (s. 10-
15) je zivym zasvécenym textem, zZpracovanym na Sirokém materidlovém zéklad€. Rozsahlé
pojednéni o stavu vyzkumu Anfossiho Zivota a tvorby (s. 15-41) stavi na dikladném studiu a
promysleni dosavadnich zpracovani tématu. Obé tyto informa¢né& bohaté Casti jsou vSak
viditelné¢ — dle charakteru textu a podtu a rozsahu komentdii v pozndmkdch - pouhou
pragmatickou zkratkou toho, co by autor uZ v soudasné chvili mohl napsat do piipadné
monografie vénované Anfossimu. Nésledujici struény vhled do estetiky a dramaturgie opery
buffa (s. 42-51) plsobi ve struktufe prace jako dovétek k oddilu, v€novanému skladateli.

Zaroverni je ale potfebnym kontextem pro (zfejiné) hlavni ¢ast prace — pojednéni o opefe



Isabella e Rodrigo. Soudim, Ze by jeho viazeni do tohoto tematického bloku prospé€lo

ptehlednosti a obsahové propojenosti textu. |

Rozsahly oddil, vénovany analyze zhudebnéni Bertatiho textl (s. 62-123), je uveden
informacemi o vzniku opery, pramenech a libretu (s. 52-61). Analyzy hudby jsou zpracovany

pfehledn€ a pouZité néstroje (grafickd schémata, tabulky, notové ptiklady) jsou fukéni. V

v charakteristikdch jednotlivych 4rii a ansambli se objevuji sdéleni o jejich recepci a
uplatnéni v historicky doloZenych inscenacich opery sodkazy na | srovnavaci tabulku
inscena¢nich verzi (s. 124-126) nebo pfimo na jednotlivé prameny hudebni i textové.

Autor uvadi pro jednotliva kompoziéni feseni i relevantni srovnavaci piiklady z dal$ich oper
Anfossiho a jeho soudasnik®. Prokazuje tak obséhlé znalosti dobového skladatelského

kontextu. Na notové materidly obsaZené v pfilohach je odkazovano jen zfidka, coZ by vsak
Ctenaf ur€it® piivital, zvlasté pokud by chtel vnimat vyklad o Anfossiho zhudebnéni (fazeny
dle postav a jejich zp&vnich vystupil) s notovym materidlem v ptilohdch, ktery je oviem fazen
podle d&je opery. .

Zavére¢ny tematicky oddil ,,Pasquale Anfoséi na scéné Thunovského divadla“ (s. 127-154) je
poznatky o pramenech (ne vSechny jsou evidovany v soupisu pramentl), na jejichZ zakladé se
autor pokusil charakterizovat podobu prazske, lipské, popt. fezenské inscenace Anfossiho
opery Isabella e Rodrigo. Podobné jako ostatni ¢asti disertace ptlisobi i tento tematicky oddil
véetng ,,prvnich zaveri™ jako nacrt k rozsahlejsi praci. Je nabit informacemi, které by mohly
byt rozvedeny, a naznaCenymi souvislostmi, které budou déle sledovany a promysleny, a to
jak v d&jindch prazského divadla a jeho kontakti s dal$imi lokalitami, tak v dalgich hudebnich
a textovych materidlech. Diserta¢ni prace Mgr. M. Niubo je v tomto procesu prvnim shrnutim
V}?Sledkﬁ jeho dosavadniho badéni a _zéroveﬁ zdafilym pokusem, jak se co nejvice pribliZit
d&jinam hudby na prazskych jevistich.

Autor vymezuje sviij pohled na toto pole jazykové jednoznaéné a dobové souziti italskych,
némeckych a Ceskych divadelniki v Bondiniho éfe komentuje pouze kratce poukazem na
neuspokojivou repertoarovou nabidku spolecnosti Karla Wahra v Divadle v Kotcich. I ptesto
soudim, Ze by pohled na Wahrtiv hudebni repertoar prvni poloviny osmdesatych let 18. stoleti
pfi uvazovani o opefe buffa mohl do diskuse pfinést daldi dulezity aspekt. Opera buffa byla
v osmdesatych letech, stejné jako francouzskd komicka opera, uZ stabilni sou€ésti repertodru
spoleénosti hrajicich némecky, a to v Praze stejné jako ve Vidni a na dal3ich mistech. Wahr
byl pfi akvizici hudebnich materiald velmi aktivni a napf. Sacchiniho buffu /I finto pazzo per

amore, kterou Bondini v Praze s operni spole¢nosti zahajoval, mél pod nédzvem Der verstellte



Narr aus Liebe ve stejné dob¢ také v repertodru. Pravé v roce 1783, kdy Bondini piipravil k
inscenaci Anfossiho buffu Isabella e Rodrigo, provedl Wahr poprvé v Nosticové divadle
Mozarttv Unos ze serailu (podobnost -létky je v tomto pfipad¢ skute¢né népadnd). Tedy také
upravy italskych buffo oper pro jinojazy&nd provedeni mohou vypovidat o proménach dobové
hudebni dramaturgie (novou publikaci je v ,,anfossiovském* kontextu napt. edice Goethovy
upravy Anfossiho Circe, provedené ve Vymaru 1794, dochovala se partitura a ndpovédni
kniha).

Da1§1' pfipominky jsou uz spiSe forméalntho razu. Text prace potfebuje jazykovou korekturu,
zamysleni nad nékterymi vyuZitymi terminy (napf. Riihrstiicky, $pilplan, 4rie o néstrojich) a
také sjednoceni zpiisobdl citovani z literatury (v originale nebo v ptekladu). ’Drobné chyby a

nepiesnosti jsou také v soupisu literatury (napf. nevysvétlend zkratka KNEIDL 1965, s. 159).

Préce splityje pozadavky obsahové 1 formalni, kladené na disertaéni prace.

Doporucuji praci k obhajobé.
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